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càci nu va slujesc vouà, ci am primit poruncà de la binefàcàtorul meu, 
Smplinind-o cu bucurie, càci el cu iubirea sa de oameni imi va ajuta spre bine !"

Cu adevàrat, fiul meu iubit, sà nu cumva sà nu iei aminte la o asemenea 
binefacere, cum sìnt milosteniile fata de cei sàraci, càci Dumnezeu poate fi 
rugat nu cu multe daruri fi jertfe||, ci cu gindul cel bun fi cu bunàvointa cea 
mare, càci Dumnezeu iubefte pe miluitorul cel blìnd. Au doar nu-i este cu 
putintà lui Dumnezeu sà sature pe cei flàminzi, el care a sàturat cu cinci 
pìini cinci mii [de oameni]? Sau nu-i este cu putintà lui Dumnezeu sà adape 
pe cei ìnsetati, el care a scos apà din piatrà seacà? Aceasta nu va fi, càci nu 
este nimic care sà se ìmpotriveascà vointei lui Dumnezeu, cà lui i se inchinà 
toate semintiile din cer fi de pe pàmìnt fi de sub pàmìnt, fi nimic altceva nu-i 
trebuie, decit numai mintuirea ta dorefte, pentru ca prin milostenie sà capeti 
iertarea pàcatelor tale cele multe fi sà te schimbi in fata lui, càci 1-ai miniat 
cu nemilostivirea ta cea nebunà.

Fiule, sà nu voiefti fi sà nu cugeti ||...

ÆBA HEM3BECTHbIX OTPbIBKA KHH5KHOCJ1ABHHCKOTO TEKCTA 

«nOYHEHHM  H H rO fl BACAPAEA K CblHY CBOEMY <l>EO,flOCMK)»

(Pe3K>Me)

A b t o p  neiaTaer 3,aecb tckct 13 neniBeciHbix j ih c to b  KHHJKHOCJiaBswcKoti pyKonHCH TJo/ty- 

y enuù  HhcO .h E a c a p a ò a  k  CMity cuoeM y <J>eodocuio, ia p e rH C ip n p o B a n H b ix  b H a u n o n a ; ib H o ii  E h 5 ; ih o  

Tene hm . K n p iu u ia  m Me(|)OAna b  C.'o(J)hh b 1921 r . ,  nocne m aaH H H  99 jxJi.,H3BecTHbix II. A . J laB poB y  

(1904 r.; o h h  6b ij ih  nepenìaanbi b 1959 r. IleTpoM II. riananTecicy) m aBTopy Karanora CJiaBHHCKHX 
pyKonHcea 3 to h  6 h6/ihotckh, B. UoHeBy (1910 r., pyK. JV» 313).

f lo c n e  KpaTKoro BBcaeHna, b kotopom  c o o ò u ia io T c a  CBeaenna o  pyKoimcH h  o  MecTe, KOTopoe 

3aHHMaiOT HOBOOTKpbITbie CTpaHHUbI B KHHJKHOCJiaBHHCKOM leKCTe, COXpaHHBUieMCH HCnO.THO- 
CTbK), h n o  OTHOiueHHK) k CTapopyM biHCKOMy h rpenecKOMy nepeBOny, aBTop BocnpoHìBoaHT 

TeKCT AByx HOBOOTKpbITblX OTpbIBKOB ( 7 + 6  JIJl ), COnpOBO>KAasi e ro  (fiaKCHMH.TC H pyMblHCKHM 

n e p e a o a o M .

DEUX FRAGMENTS INÉDITS DU TEXTE SLAVON DES «ENSEIGNEMENTS 

DE NÉAGOE BASARAB À SON FILS THÉODOSE»

(Résumé)

L ’auteur publie un texte comprenant 13 feuillets inédits du manuscrit slavon des Enseig­
nements de Neagoe Basarab à son fils Théodose. Ces feuillets ont été enregistrés à la Biblio­
thèque Nationale „Cyrille et Méthode" de Sofia, en 1921, après la publication du texte de 
99 feuillets décelés par P. A. Lavrov (1904, reédités en 1959 par P. P. Panaitescu) et B. Conev, 
l'auteur du Catalogue des Manuscrits slaves de cette bibliothèque (1910, mss. no. 313).

Après une brève introduction, comprenant des informations touchant le manuscrit et 
la place que ces feuillets inédits occupent dans le cadre du texte slavon — incomplètement 
conservé — par rapport aussi aux anciennes traductions roumaine et grecque, l ’auteur de 
l’article reproduit le texte de ces deux fragments inédits (7 + 6 ff.), accompagné de fac- 
similés et d’une traduction roumaine.


